. 1.J1eBbIt aHanoroBbin CTUK - KHonka L3
EEED® H Layout / Connectique / Bezeichnung der Teile / Layout / Disefio

V/A\®

TACTICAL ASSAULT COMMANDER

Instruction Manual / Mode d'emploi / Bedienungsanleitung
/ Manuale di istruzioni / Manual de instrucciones

MHCTPYKI.II/IFI Ha PYCCKOM A3blKe

2.KpecTtoBuHa

3.PemeHb ana pyku (He NnpuKpenneH K yCTPONCTBY BO BpeMA MOKYMNKM)
4 KHonka SHARE

5.MopT pacwmnpeHna

6.KHonka PS

7.KHonka OPTIONS

8.KHOMKa nepekntoyeHmsa pexnmos

9.NopcBeTKa NnepeknoyeHnsa pexxumos (A)
10.MNoacBeTKa NnepeknoyeHns pexnmos (B)

11.CeHcOpHaA naHenb
12.Kabenb 3.0 m
13.KOHHeKTOp

Cnacunbo 3a np|/|o6peTeHV|e 3TOro NpPoAykKTa, nepen Nncnojib30BaHUEM,
no>|<any|7ICTa, BHMMaTEJIbHO I'IpOl-IVITthTe MHCTPYKUUIO.

Mocne NpouTeHnA, He BbIKMbIBaNTe NHCTPYKLMIO, AN1A NOCAeayoLero 14.USB- nopt
obpaleHns K Hel. 15.KHonKa X

16.KHonKa KPYT

17.KHonka KBAJPAT
18.KHonka TPEYTOJIbHUK
19.KHonka FN
20.MNepekntoyatenb peKMMoB

B Platform / Plateforme / Plattform / Piattaforma / Plataforma

PlayStation®4 / PlayStation®3

O6paTtunTe BHUMaHUE, YTO AaHHaA MHOpPMaUma oTHocuTcA K PlayStation®4
n PlayStation®3.

Ona 6onblen nHGopmaumnmn o6paTUTECh K MHCTPYKLUMAM Afs
PlayStation®4 n PlayStation®3

[aHHOe yCTpONCTBO ABNAETCA XPYNKMM, He MMeeT NOoACBETKM, AaTYMKOB
ABUXXEHUA UNN CUTOBOW 06paTHO CBA3MN.

15+19 PlayStation®4 : KHonka L1 PlayStation®3 : KHonka L2
16+19 KHonka Walk
17+19 PlayStation®4 : KHonka R1 PlayStation®3 : KHonka R2
18419 KHonkKa Snipe

21.Mepekntoyatenb PS4TM / PS3TM
22 KoHHeKTOop

Takxe coBmectum ¢ MK (Windows 10/8.1/8/7/Vista)
Tpebyetca cBob6oaHbIi USB- nopty MK

23.Kabenb mbiwn
*CoBMecTMMOCTb ¢ K He npoBepeHa 1 He ogobpeHa Sony Interactive

Entertainment Europe.

24 KHonka R3 + Koneco npokpyTKu
25.YyscTBUTenbHocTb Up (BBepx)

26.YyscTBUTENbHOCTD DOWn (BHU3)

27.PlayStation®4 : Knonka R2 PlayStation®3 : Knonka R1

28.PlayStation®4 : Knonka L2 PlayStation®3 : Knonka L1
. . 29.PlayStation®4 : KHonka L1 PlayStation®3 : KHonka L2

30.PlayStation®4 : Knonka R1 PlayStation®3 : KHonka R2

31.KHonka Snipe (CHannep)

(M~ 32.KHonka Quick (bbicTpo)
B komnnekTe 5 * KHOMKM, KOTOpble MOXXHO NMepeHa3HaunTb
Mbiwb 1 KnaemaTypHbIN KOHTpONep

PemeHb ana pykn
NHcTpyKuna

B Config Switch / Interrupteur de Configuration des Boutons MoAcseTka nepeknioeHa Pexnmos (A) 3aropuTca.

To PlayStatione4 / PlayStations3 USB Port / Port USB PlayStatione4 / PlayStatione3 / Schalter fir Tasteneinstellungen / Button Configuration Switch 2. oka roput noacBeTKa NepeKkntoyeHna pexmmoB (A), HaXKMnTe Ha

| Zum PlayStatione4 / PlayStatione3 USB-Port / In il porto USB di la PlayStatione4 / PlayStatione3 / Interruptor de configuracion de botones .
/ Al puerto USB de la PlayStatione4 / PlayStatione3 KHOTKY, KOTOPYIO XOTNTE BEPHYTb K HACTPOMUKAM MO YMOJTYaHUIO.

l How to reset to default settings (all profiles) / Comment restaurer aux paramétres par défaut (tous les profils)

/ Auf Werkseinstellung zuriicksetzen (alle Profile) / Cémo restablecer la configuracién predeterminada (todos los perfiles) n O,D.CBeTKa n epeKn toueHuns pe>KVI MOB (B) HauyMHaeT MUraTb.

/ Cémo restablecer la configuracion predeterminada (todos los perfiles)

Touch pad button / Pavé tactile / Touch Pad 3. B 10 Bpems, Kak noacBeTKa nepekntoyeHna pexnmos (A)(B) muraer,

/ Pulsante touch pad / Boton del panel tactil

CHOBA HaXXMWUTE Ha KHOTKY, KOTOPYIO XOTUTE BEPHYTb K HaCTpOIZKaM no

YMOJTYaHMIO.
MNopcBeTKa NnepeknoyeHnsa pexxnmos (A) BbIKIIOYNTCA.
BbibpaHHaA KHOMKa BEPHETCA K HACTPOMKaM MO YMONTYaHMIO.

%é%%*
g4

MepekntouaTtenb KOHOUrypaLum

1. NMogknounTe Mbilwb K KOHTponnepy Kak BEPHYTbCA K HaCTpOVlKaM no yMOﬂanMIO(Bce ﬂpO(I)l/U'IVl)
Y H Mouse Sensitivity Adjustment / Réglage de la sensibilité de la souris / Mausempfindlichkeitseinstellung

2. HGDEKHIO‘-IVITG Ha KOHTpOJI1EpE PEXNM Ha Hy>KHy}O nnaTd)opMy 1. HaxmuTe n YAEPKNBANTE KHOMKY NEPEKIIOHEHNA PEKMMOB B ) / Regolazione della sensibilita del mouse / Ajuste de la sensibilidad del raton
3. MogKnoumnTe KOHTPOMNEP K KOHCOMN : TeyeHue 3 cekyHA. KHoOMKa nepeknioyeHnsa peXkMMoB akTUBHa, Korga

noAcBeTKa NepekstoyeHna pexnmoB (A) HauMHaeT MuraTb. ,';'AaCTpo'/”‘a HyBCTBUTENBHOCT MblLLIN 200 doi

O’KHO HAaCTPOUTb YYBCTBUTENIbHOCTb MbILUM B AANa3oHe OT pi Ao

2. OQHOBPEMEHHO Ha*KMUTE Ha CEHCOPHYIO NMaHesb Y Ha KHOMKY PS n .
Kpome Mbilin B KOMMJIEKTE, MOXXHO UCMO/b30BaTb U APYTYIO MblLLb, AHOBPE PHY y 3200 dpi 8 8 paspeweHusx. +
noakniovatowyroca yepes USB. yAepxunBaunTe B Te4eHue 5 cekyHA. Mo ymonuaHwmio yctaHosneHo 1600 dpi.
* COBMECTMMO He CO BCEMU MblLLIAMU B d) . 1. HaxXmunTe KHOMKY (+) YTOObl yBENUYWTD U KHOMKY (-) YTOObI yMEHbLINUTD "

. bl MOXKeTe NnepeHa3HauYnTb HKUNWN Ka*XOOW KHOMKN i

*CoBMeCTMMOCTb He NpoBepeHa nnbo ogobpeHa Sony Interactive P yHKY A dpi.

Entertainment Europe NCnonb3ya 3Ty (I)yHKLI,VIIO. 2. LiBeT nHanKaTopa pexnma (B) byaet MeHATbCA B 3aBUCMMOCTU OT YPOBHSA
’ Kak nepeHasHaunTb KHOMKM. YyBCTBUTENTBHOCTU (CM. CXEMY HIXKe)
1. HaxkmnTe 1 ygepxmnsanTte KHOMKY NepeksioyeHna pexnmMmoB B TeyeHne

M PlayStatione4 / PlayStatione3 System Toggle Switch / Interrupteur systéme PlayStatione4 / PlayStatione3 3 CeKyHQ. Pexxnm nameHeHnsa KHOMOK 6yn€T BKJ1IOYEH, KOrda NoACBEeTKa MoaceeTka HET 3eneH. Mentbii KpacHbiii Ouoner.  Cunmit  Tony6oii  Benbiit
/ PlayStatione4 / PlayStation®3 System Schalter / Selettore di sistema PlayStatione4 / PlayStation®3
/ Seleccionador de sistema PlayStatione4 / PlayStation®3 ”epeKﬂ ro4YeHuA pe)KVIMOB (A) Ha4YMHaeT MUraTb. (HOACBeTKa " 4 n ; \ N N -
I'IepeKJ'IIO‘-IeHI/Iﬂ pe)KVIMOB (B) BbIKJ'IIO‘-II/ITCFI) dpi 400 ‘ 800 | 1200 | 1600 | 2000 ‘ 2400 | 2800 | 3200
TyM6nep PIayStation®4/ PIayStation®3 2. HaXxmuTe Ha KHOTMKY, KOTOPYIO XOTUTE U3MEHUTD M Mouse Acceleration Adjustment / Ajustement de I'accélération de la souris
. A .

/ Mausbeschleunigung Einstellung / Ajuste de la aceleracion del raton
/ Ajuste de la aceleracion del raton

3. MNopcBeTKa nepeknoYeHma pexmMmos (B) HauMHaeT muratb.

Tymbnepa AaHHO NnaTdopmbl NepeKioyaeT yCTPONCTBO MeX Ay 4.B TO Bpemsl, KaK NoAcBeTKa nepekioueHns pexrmos (A)(B) muraer, orectonsl pad()
pexvmamu cosmectmocTy ¢ PlayStation®4 n PlayStation®3. HAXKMUTE KHOMKY, GYHKLMIO KOTOPOI1 XOTHTe HasHaunTb. OyHKumsa NC [ Souenamu) o
! : / Crocetta(1)
MNepensuHbTe TyMOEp Ha HYXHYIO NNaTGOPMY Nepe/ NOAKNIoUeHNeM. NCMOSb3yeTCs, UTOObI BbIKIIOUNUTD N06YI0 KHOMKY. YTOObI Ha3HAuNTb / Cruoeta(1)
OyHKkuma NC, HaxmuTte Ha KHonKy SHARE B TeueHue 3 cekyHa. Drcionalpad() ———
5. MNopcBeTKa nepeknoyeHma pexxmmos (A) 3aroputca.  aretac
Ina nopknioueHusa K PlayStation®4  [1na noaknioueHuns K PlayStation®3. 3MeHeHMe 3aBepLueHo. f Crucetall)
@ HacTpoliika yckopeHus Mbiwmn
YT06bI HA3HAUMTb KHOMKY, KOTOPas coyeTaeTca € KHomnkown FN, HaxmunTe
PS54 PS= MeﬂJ'IEHHbIe AOBMXKeHUA MblLLbO 6y1:lyT NMEeTb MUHNMalIbHOE YCKOpeHWe, a 6bICprIe ABWXXeHNA MblLUbIO
kKHonky OPTIONS, a 3aTem HaxkmuTe NntoOyI0 KHOMKY. 6yByT UMETb 6ONEE BLICOKOE YCKOPEHHE.
M How to adjust the hand strap / Comment utiliser la sangle / Gewusst wie: verwenden Sie Handschlaul anMep' 1. MNepecTaBbTe nepexnoyaTtenib PeXMMOB B pexum «ADJUST».
/ Come usare il cinturino di la mano / Cémo fijar la correa de sujecién na Ha3HayeHna kHonkn SNIPE Ha KHOMKY 15, HaxkmuTe KHOMKY 15, 3atem
2. inA HaCTPOWKM YCKOPEHUA B FOPU30HTaNIbHOM HanpaBneHUN, HaXKMUTe KHOMKMW HanpasieHna BBepX
Kak NMPUKPENUTb N OTPErynmpoBaTb pemMeHb A/ PyKu HaXXMWUTE KHOMKY OPTIONS. MH’J-V'KaTOp pexnmon (A) HAYHET MUraTtb. M BHU3 Ha aHvanorosom CTVIKe BO BPeMs yepKUBaHNE KHOMKUN KPeCTOBUHbI (BBEPX).
3aTeM HaXXKMUTe KHon Ky 15. [InA HaCTPONKN YYBCTBUTENbHOCTY B BEPTUKAIbHOM HanpaBfieHNI, HAXXKMUTE KHOMKW HanpaBneHns
BBEPX 1 BHI3 Ha aHaNIoroBOM CTUKe BO BPeMA yAepKMBaHMe KHOMKM KPeCTOBUHbI (BHI3).
1. OTKpenuTe 06a 3a%VMa Ha KOHTPOMNEPE. YT106bI Ha3HaUMTL GYHKLMIO KONleca NPOKPYTKM (BBepX), HaXXKMUTE KHOMKY
2. TIPOCYHbTE KOHL{bl PEMHA B 3KV Mbl U OTPETYNIMPYITE ANVHY PEMHS MO pa3Mepy PyKH. 25 3aTeM HaXKMuUTe KHOMKY KOTOPYIO XOTUTE Ha3HauunTb. 3. UseT uHankatopa pexunma (B) ?yueT MEHATbCA B 3aBUCUMOCTY OT YPOBHA YyBCTBUTENILHOCTY (CM.
cxeMy HuKe) Ha cxeme - HacTpoliKa YCKOpPeHMA ropu30HTaNbHOroO 1 BePTMKaNbHOro HanpasieHns
3. 3aKkpenuTe 3aX1Mbl Ha KOHTpoOANEpe. Yt06bl Ha3HaUNTbL GYHKLUMIO Koneca NPOKPYTKM (BHK3), HAXKMKTE KHOMKY

26 3aTeM HaXKmuTe KHonKy KOTOpytO XOTUTE Ha3HayYnTb. 4. MNepecTaBbTe NepeknoyaTesib PeXKMMoB B nonoxeHune “OFF”.

How to switch to default settings (individual buttons) / Pour revenir aux paramétres par défaut (un seul bouton)

/ Um auf die Standardeinstellungen umzuschalten (Einzelnen Tasten) / Come ripristinare gli impostazioni di default (pulsante per pulsante)
/ Cémo restablecer la configuracion predeterminada (botén a botén)

Mopceetka HET 3eneH. Xentewi  KpacHbin  Quoner. CuHuin Fony6on  benbin

Acceleration | J1qnzcntal Direction | Difgction torizontale x0.25 x0.5 x0.75 x1 x1.5 x2 x4 x8

Kak BepHYTbCA K HACTPOMKaM NO yMOMYaHNIO(MHANBMAYaNbHbIE KHOMKM)
1. Haxkmnte 1 ygepxnBanTe KHOMKY NepektoyeHna peXxnmoB B TevyeHne 3 e

ascrierazione |/ Verikale Hichilng / Fiano verlcaie *0.25 *0.5 x0.75 1 x1.5 2 x4 8

I Aceleracion Plano verﬁ(‘:%l




M Expansion port / Prise casque / Headset-Anschluss / Port Extension / Toma de auriculares

Expansion port / Port d'extension. »
/ Erweiterungsport / Porta estensione / Puerto de extension

MNopT pacwmpeHuns

MNogkniounTe rapHUTYpPY K NOPTY paclivpeHns

Mpexnae yem HageTb rapHUTYpPY, ybeamnTech, YTo Bbl yCTAHOBUN
rPOMKOCTb Ha CaMbll HU3KWI YPOBeHb. Vicnonb3oBaHne rapHUTYpbl Npn
BbICOKOM YPOBHE rPOMKOCTU NPOAOIXKUTENIbHOE BpeMA MOXET NpuBecTr
K YXYALUEHMIO CNlyxa. BaXkHO coxpaHATb rPOMKOCTb Ha 6e30nacHOM 1
KOMbOPTHOM ypOBHe.

H ADS Mouse Acceleration Adjustment / Ajustement de I'accélération de la souris ADS

/ ADS Mausbeschleunigung Einstellung / Regolare modalita di accelerazione del mouse in ADS
/ Ajuste de la aceleracion del ratén en modo ADS

ADS HacTtpoiika
YCKOPEHWSA MblLUW

Directional pad(<-)

/ Bouton multidirectionnel(<-)
| Steuerkreuz(<—)

/ Tasto direzionale(<)

/ Cruceta(<)

Directional pad(—)

/ Bouton multidirectionnel(—)
| Steuerkreuz(—)

| Tasto direzionale(—)

/ Cruceta(—)

1. lMepecTaBbTe NepeKknoyaTenb peXXnmoB B nonoxxeHne «ADJUST».

2. [InA HaCTPONKM YCKOPEHWA B TOPU3OHTASIbHOM HanpaBieHNN, HaXkmuTe
KHOMKM HanpaBfeHUA BBEPX M BHN3 HA aHaNoOroBOM CTUKe, BO BpeMsA
YAEPXUBaHNA KHOMKK (HaneBo) Ha KpeCcTOBMHeE.

[InAa HaCTPOWMKM YyBCTBUTENBHOCTY B BEPTUKA/IbHOM HamnpaBaeHnu,
HaXXMuWTe KHOMKM HanpaBfeHnA BBEPX Y BHU3 Ha aHA/IOFOBOM CTUKe, BO
BpeMA yaepXXnBaHMA KHOMKKN (HanpaBo) Ha KPeCTOBMHE.

3. LiBeT nHankatopa pexxrnma 6yaet MeHATbCA B COOTBETCTBME C YPOBHEM
yckopeHus (Tabnuua BHU3Y)

4. [MepecTaBbTe nepekntoyaTesb pexmmos B pexnm «OFF».

Mopceetka HET 3eneH. KenTein  KpacHbii  @uioner. CuHuiA Fony6on  Benblit
§ Horizontal Direction / Direction Horizontale
ADS Acceleration 2 { ; ;
/ Accélération ADS R SR G RS x0.25 0.5 x0.75 x1 x1.5 x2 x4 8
/ADS i
I Accelerazione Vertical Direction / Direction Verticale
1 Acolerasidn /ertikale Richtung / Piano verticale x0.25 x0.5 x0.75 x1 x1.5 x2 x4 x8

B Quick button / Bouton rapide / Quick-Taste / Pulsante rapido / Botén rapido

KHonka Quick (bbicTpo)

HaxaTre 6bICTpOM KHOMKY ienaeT BbIXOAHYIO BEINUMHY MbILLK
MaKcumarnbHO. [puv nrpe ot nepBoro nuua YyBCTBUTENILHOCTb
MbILLIV PE3KO MOBbILLAETCS.

<=

Quick Button / Bouton rapide
/ Quick-Taste / Pulsante rapido
/ Botdn rapido

Il Walk Button / Bouton Marche / Gehen-Tastef / Pulsante di camminare / Botén Caminar

@+

Walk Button / Bouton Marche
/ Gehen-Tastef / Pulsante di camminare
/ Botén Caminar

il | s //T 4 O button I'L T
=, IF / Touche O
@ I 1 e / O-Taste
/ Pulsante O)
/ Botén O

KHonka Walk (Matwn)

Ecnv npu HaxaTum N1eBOro aHanoroBOro CTvKa HaxkaTb U yaepusatb kKHonky Walk,
abdeKT byneT TakmM Xe, Kak Npu NIEFKOM HaK/TOHe NIeBOro aHasloroBOro CTrKa Ha
06bIYHOM KOHTpoOJINepe.

1.MepecTaBbTe KHOMKY NepeknioveHns KoHourypaumm B pexkmum «ADJUST».
2.YpepxuBas kHonKy Walk, HacTpoiTe yyBCTBUTENBHOCTb HaxaTuem KHonok Up
(BBepx) nnu Down (BHK3) Ha aHaNoOroBom cTuke.

3.B 3aBUCMOCTY OT YPOBHS YyBCTBUTENIbHOCTY, LIBET NaHenn byaet MeHATbCA (CM.
CXEMY HUXKE)

4.NepecTaBbTe nepeknoyaTenb PeXXNMOB B nosioxeHne «OFF»

MoaceeTka HET 3eneH. Xentblt  KpacHbli  ®uonert. CuHMn Fony6owi  Benbinn

Walk Rate

/ marche Taux

/ Gehgeschwindigkeit 10% 20% 30% 40% 50% 60% 70% 80%

; 'Iéatsso di passeggiata
itmo

B Snipe Button / Bouton Sniper / Snipe-Taste / Pulsante Snipe / Bot6n Francotirador

Snipe Button / Bouton Sniper /
@ + @ Snipe-Taste / Pulsante Snipe /
Boton de Snipe

N @—" [ button ——4—" |1 ¢
/ Touche []
@ i + 3 || /[)-Taste Tt
| / Pulsante [] T
1 He 1 e / Botén [] A N

U

>

button / Touche /A
-Taste / Pulsante /\ / Boton /A

>

/
KHonka Snipe

HaxxmuTe 1 yaepmBainTte KHOMNKY Snipe 4To6bl BpeMeHHO YMEHbLINTb
UyBCTBUTENbHOCTb MbILWW ANA YBENIMYEHUA TOYHOCTH.

1. MNepecTaBbTe NepekoyaTenb PeXkMMoB B nonoxeHne «ADJUST»,

2. inA HaCTPOMKM YyBCTBUTENBHOCTN FOPM30HTaNbHOrO HaNpPaBNeHWA, HaXnmanTe
KHOMKY HanpaBneHna BBEPX UAW BHM3 Ha aHaNIOrOBOM CTUKe BO BPeMA YAepXMBaHMWA
kHonkn KBA1PAT.

[nAa HaCTPOMKM YYBCTBUTENBbHOCTN BEPTUKANIbHOIO HaMpaBieHWsa, HaXNManTe KHOMKY
HanpaBfieHNA BBEPX W BHWU3 Ha aHaNOroBOM CTUKE BO BPeMA YAePKNBaHNA KHOMKK
TPEYTOJIbHUK.

3. B 3aBMCUMOCTM OT YPOBHA YyBCTBUTENbHOCTU, LIBET MaHeNn 6yaeT MeHATbCA (CM.
CXEMY HIUXKe)

5.TMepecTaBbTe nepeknoyaTenb peXxnmoB B nonoxeHne «OFF»

Mopceetka HET 3eneH. Kentbiin  KpacHbin  @uonert. Cunuia Fony6oii  Benbint

o ction / Direction Horizontale
Horizonba!ers\gl\(ung I iano onizzontaie

Snipe Rate
Plano horizont
e

Horizontal Di
I Vitesse lorsque vous utilisez le mode Sniper | /
lodus

Vertical Direction  Dirgction Verticale
4 i rtikale Richtuing / Piano verticale
I Velocidad en el modo de francotirador | Pansae patung

H Deadzone Adjustment / Réglage de la zone morte / Totzoneneinstellungen
/ Regolazione Deadzone / Ajuste de la zona muerta

]
HaCTpOVIKa MepTBOWU 30HbI s |[a
x button — =11 [/ 2
/ Touche x
/| x -Taste
/ Pulsante x
/ Botén x

Mo>xHO HaCTPOUTb MNHNMaJIbHOE 3Ha4YeHNne CKOPOCTU MbiLLN.
2710 3(1)(I)eKTVIBHO, eC/1in Bbl XOTUTE 6bICTpOFO oTBE€Ta NP MMHNMaJIbHOM
OBUVXEHNN MbILLN.

1.MepecTaBbTe NepeknoyaTenb PeXNMOB B nonoxeHne «ADJUST».
2.YaepxunBas KHOMKY, HACTPOWTE YyBCTBMTENIbHOCTb HaXkaTuem KHonok Up
(BBepx) nnn Down (BHU3) Ha aHanoroBom cTuKe.

3.YpoBeHb MepTBOI 30HbI BbICBETUTCA Ha MHANKATOPHOW naHenu (B).
4.MNepecTaBbTe NepeknoyaTenb pexkMMoB B nonoxeHue «OFF».

Moaceetka HET 3eneH. Kentbit  KpacHbiii  Ouoner. (@17 Fony6oin  Benbin

Deadzone Adjustment

/ Réglage de la zone morte
/ Totzone Einstellung 0 +7 +14 +21 +28 +35 +42 +50
/ Impostazione della zona morta
/ Ajuste de la zona muerta

l ADS (Aim Down Sight) Deadzone Adjustment / ADS (Aim Down Sight) Réglage de la zone morte

/ ADS (Aim Down Sight) Totzone Einstellung / Impostazione delle zona morta ADS (Aim Down Sight)
/ Ajuste de la zona muerta ADS (Aim Down Sight)

FN button

ADS (Aim Down Sight) / Touche FN // =
HacTpoiika MepTBOii 30HbI I Bot TN =

MO>HO HacTpPOUTb MUHMMaNbHOE 3HayYeHne
CKOpPOCTU MbiLn BO Bpemsa ADS.

3710 3P PeKTUBHO, €C/IN Bbl XOTUTE OLICTPOro 0TBETa NPY MUHUMANTbHOM
ABVIXKEHN MbILLN.

MO>HO HacTpOUTb ypOBEHb MEPTBOW 30HbI KHOMKM, 3aMporpaMMpOBaHHbIN
Ha NPaBY KHOMKY MblLUN.

1.MNepecTaBbTe NepeknoyaTesb pexnmos B nonoxeHne «ADJUST».
2.YpepuBasa KHOMKY, HACTPOMNTE YyBCTBUTENIbHOCTb HaXkaTuem KHornok Up
(Beepx) nnn Down (BHK3) Ha aHanoOroBoMm CTUKe.

3.YpoBeHb MePTBO 30HbI BbICBETUTCA Ha MHANKATOPHOWN NaHenu (B).
4.[NepecTaBbTe NepeKknoyaTesb peXxnmos B nonoxeHne «OFF».

Mopceetka HET 3eneH. Xentbii KpacHbin  Ouonert. CuHuin Tony6oin  benbinn

ADS Deadzone Adjustment

/ ADS Réglage de la zone morte
/ ADS Totzone Einstellung 0 +7 +14 +21 +28 +35 +42 +50
/ Regolazione della zona morta
/ Ajuste de la zona muerta ADS

B ADS Lock Feature / Fonction de verrouillage ADS / ADS Sperrfunktion

/ Blocco di la modalita ADS / Bloqueo del modo ADS

ADS OuKcaums HacTpoek

Right-click

/ Faites un clic droit

/ mit der rechten Maustaste
/ Clic secondario

/ Clic secundario

Touch pad button

/ Pavé tactile

/ Touch Pad

/ Pulsante del Touch Pad
/ Panel tactil

Bbl MoXeTe 3adpuKcnpoBaTb HACTPOKK pexknuma ADS (Aim
Down Sight) Knukom npaBo KHOMKMW.

1. MepecTaBbTe NepeKknoyaTenb PEXNMOB B NOSIOXKEHNE
«ADJUST».

2.MMpn HaXkaTUM KHOMKM BHN3 Ha CEHCOPHOW NMaHeNun, HaxxmmTe
W yaepKnBariTe NpaBylo KHOMKY MblLK (2 ceKyHAbl).

* Hactpoikn ADS no ymonyaHuio moryT otnnyatbca ot N0
WM OT HAaCTPOEK BHYTPU UrPbI.

3.MNepecTaBbTe nepekntoyaTenb pexkMMoB B pexxum «OFF»,

M Left analog stick Sensitivity Adjustment / Réglage de la sensibilité du stick analogique gauche
/ Linker Analog-Stick mpfindlichkeitseinstellung / Regolare la sensibilita del joystick sinistro
/ Ajuste de la sensibilidad del joystick izquierdo

PS button / Touche PS
/ PS-Taste / Pulsante PS / Botén PS

HaCTpOVIKI/I YyBCTBUTENBbHOCTW JIEBOITO aHA/TIOroBOro CTtuka.
Bbl moxeTe HaCTPOUTb MepPTBbl€ 30Hbl Ha3HAa4Y€HHbIX KHOMOK I'IpaBOI‘/'I KHOMKOW MbILLW.

1.MepecTaBbTe NepekayaTesib peXxumMmoB B nonoxeHne «ADJUST».

2.YnepxunBas KHOMNKY PS, HacTponTe UyBCTBUTENIbHOCTb HaxkaTuemM KHomnok Up(Beepx)
unn Down (BHu3).

3.YpoBeHb Y4yBCTBUTEIbHOCTM BbICBETUTCA Ha MHANKATOPHOM NaHenu.
4.MepecTaBbTe nepeknioyvaTesb PeXXNMoB B nosoxeHne «OFF»

MopceeTka HET 3eneH. Xenbiii  KpacHbiii  @uonert. CuHun Fony6oit  Benblit

H How to reset to default settings / Comment réinitialiser les paramétres par défaut /

Auf Standardeinstellung zuriicksetzen / Come ripristinare le default settings /
Coémo restablecer la configuracion predeterminada

Kak BepHYTbCA K HacTponKam
No ymon4yaHuio (Bce KHOMKM)

PS button / Bouton PS
/ PS-Taste / Pulsante PS / Botén PS

1.Haxkmunte n ynep>K|/|Ba|7|Te KHOMKY NepeKniYeHnAa peXMMoB B TeHeHNe 3 CEKYHO
Pex<nm nepeHasHavyeHnA KHOMOK BKJTIOYEH, KOrda MHOANKaTOp peXnmMoB (A) muraer.

2.MNoka roput NofcBeTKa NepeKioUYeHnsa pexxnmMos (A), HaxXmMuTe Ha KHOMKy PS B TeueHne
5 cekyHA.

3. OtnycTuTte KHoMy PS.
MNoaceeTka nepeknoyeHnsa pexnmos (A) BbIKITIOUUTCA.

Bce kKHoMKwM BEPHYTCA K HaCTpOIZKaM no ymoJi4aHuto.
ﬂ,ﬂﬂ BO3BpalleHnAa 4yBCTBUTEJIbHOCTA K HaCTpOIZKaM no ymoJil4aHuto.

HacTpoiiku, KOTopblii MOryT 6bITb COpOLLEHbI.

OPTIONS button SHARE button

/ Touche OPTIONS / Touche SHARE
/ OPTIONS-Taste  / SHARE-Taste

/ Pulsante OPTIONS / Pulsante SHARE
/ Botéon OPTIONS  / Botéon SHARE

KHonka Walk/ KHonka Snipe/HacTpoiika mepTebix 30H/ ADS (Aim Down Sight) HacTpolika
MepTBbIX 30H/HacTponka yckopeHusa mbiwmn/ ADS Hactporika yckopeHusa mbiwn/ ADS
QOuKcauma HacTpoek/ HacTporka uyBCTBUTENIbHOCTY JIEBOTO aHaJIOrOBOrO CTMKA

Sensitivity Rate / Taux de sensibilité , . y )
| Empfindlichkeit-Rate / Sensibilita / Sensibilidad 0% AOh | SORB0% ) T0R ) B0R ) 80% ) 100%

1. MepecTaBbTe NepekoyaTenb PexXnmMoB B nosioxeHune “ADJUST”.

2. HaxmunTte ogHoBpemeHHO KHomnKkn OPTIONS n SHARE v ygepxunBante
B TeYeHue 3 CeKyHA.

3. MNepecTaBbTe NepeknoyaTenb PeXKMMOB B nonoxeHune “OFF”.

H How to reset to default settings (all profiles) / Comment restaurer aux parameétres par défaut (tous les profils)

/ Auf Werkseinstellung zuriicksetzen (alle Profile) / Come ripristinare le impostazioni predefinite (tutti i profili)
/ Cémo restablecer la configuracion predeterminada (todos los perfiles)

Touch pad button / Pavé tactile / Touch Pad
/ Pulsante touch pad / Botén del panel tactil

PS button / Touche PS / PS-Taste / Pulsante PS / Botén PS

Kak BepHyTbcA K HaCcTporKam No yMmonyaHuto (sce npodunn)

KHonKa ceHcopHOM naHenun

1. HaxxmunTe KHOMKY nepeknioyeHna peXKumMoB 1 yaepXXuBanTe B TeyeHne 3 ceKyHa.
Pexrm nepeHasHayeHNA KHOMOK BKITIOYEH, KOTAa MHAMKATOP pexnmoB (A) muraer.

2. OpHOBPEMEHHO HaXXMUTE 1 yAepKMBalTe KHOMKY CEHCOPHOW NaHenu 1 KHonky PS B
TeyeHune 5.

3.MNepecTtaBbTe KHOMKY NepekioyeHus KoHourypauum B pexum «OFFs».

M Touchpad Functionality / Pavé tactile / Touchpad-Funktionalitat

/ Funzionalita dil Touchpad / Funcionalidad de panel tactil

QyHKLWOHaNn ceHCOPHOW NaHenu
[laHHOe yCTPONCTBO NCNOJb3YeT TeXHONOornio ceHcopHo naHeny DUALSHOCK®
H System Requirements / Configuration minimale requise / System Anforderungen

/ Requisiti di sistema / Requisitos del sistema

CuctemHble TpeboBaHus - Windows®8.1 / 8, Windows®7
USB-nopt

Mrpoeoe MO TAC. HacTpoiite npodunb nonb3osatens ¢ nomouybto Mrposoro MO TAC. CkauariTe MO Ha

«http://www.hori.jp/products/p4/p4_tac_g1/»

MMPOBOAA He BCTABAAIOTCA B PO3ETKH, COXPAHAVITE YaKOBKY, OHa CORGPXHT BaXHYIO MHGOPMALIO. ¥ i
NHOOPMALINA NO YTUAN3ALIMM NPOAYKTA il
—

[MepetiepkHyToe Beapo cnpasa] Cumeon ¢ pevep MycopHoro Ha NpopyKTe 03Hauaer, 4To Koe u a pew, 3apAnHbIe GaTapeit 1 yCTpoiicTea
He ZJOMKH! BLIGPACHIBATLCA BMECTE C AOMALLHIMM OTXOMAMM.

BbIGPaCbIBaiiTe UX B CNELMANbHO OTBEAHHbIE MecTa. Takiim 06Pa30M, Bbi NOMOXETe COXPaHUTL NPUPOHbIE PECYPCI 1 OKPYKAIoULYI0 Cpeny.

FapaHTua. HORI rapaHTupyeT nepBoHauanbHOMY NOKyNaTento, 4To NPOAYKT, KyNeHHbI HOBbIM 11 B OPUTMHANbHOW yNaKoBKe, He COAepKUT ledeKToB MaTepuana unn aeeKTos,
AONYLWEHHBIX NPU U3rOTOBNEHUN. rapaHTMﬂ FlethTByeT B TeYeHve AByX NeT oT AaTbl nepaonaqanbnoh MNOKynNKW. ﬂﬂﬂ nonyyeHua 6onee ﬂOﬂpO6NOﬁ V]Hd)OpMaLlVM, 33|7U:UATe Ha Haw
cait http://store.horiuk.co.uk/warranty.

10 BONPOCaM rapaHTIW, BOHKLIAM B TeueHye 30 AHeit NoCne NOKYTIKM, AN1A NONHeHNA Gonblulelt UHGOPMALMY MO TOBAPY, YTOUHAVITE B MarasiHe MECTO U3HAUMBHOI 3aKYMKA.

EC/V NPeTeH31i 10 rapaHTM He MOTYT GbiTb YIOBNETBOPEHbI M3HAUANbHbIM MOCTABLIMKOM,  TaK)Ke 10 APYTM BONPOCaM, Hauweii iirech 8 HORI, Haw nouTosbiit Ak - infoeu@horijp

A RaHHOrO ycTpOiiCTBa no . Ecm cuctema 4ne A0 NOCNeAHelt BEPCUM, HEKOTOPbIE XapaKTEPUCTUKM MOTYT PaGoTaTh HEKOPPEKTHO,
B yCTPOIICTBE HET CBETOBOIA NaHeNV, AATUMKA ABWKEHVA Uni CUCTeMb 0GPATHOI CBA3N
BAXHO! Meper n ycTpoiicTea ¢ PlayStation®4 npounTaiite uHCTPyKuMo K Play! 4, A obecneveus T, 340POBbA 1 APYOM iica nc 4,
BHUMAHMVE. He noaxoawT Ana aeteii mnagwe 4 net. Menkue aetany. Moxanyicta, i Ans 8 Gyayuwen.

V306pareHie Ha yNakoBKe MOXET OTAMIATLCA OT $aKTUUECKOTo NPOAYKTa. lPOM3BOAWTENb OCTABAAET 32 OGOV NPABO USMEHATE wnn TexHuueckue Tikn Ge3 HORIn
HORI N0roTN ABNAIOTCA 3aPervCTPUPOBAHHbIMY TOBAPHBIMY 3HaKami HORL” 2, "PlayStation’,” @73 "n'A0X " ABNAIOTCA 3apervcTPUPOBaHHbIMM TOBAPHBIMM 3Hakami Sony Computer Entertainment Inc. Takike, “<= =1 *

ABNAGTCA TOBAPHIM 3HAKOM 3TOW X KOMNaHUV, Bce NpaBa 3awvitieHs. JlveH3ua Ha npogaxy & Espone, Adpyke, BuHem BocToke, Poccum, Mnaun v Okeanyn, fns v Y "
PlayStation®a.
TNuyensua wa npopaxy & Espone, Agpuke, Bavxiem Boctoke, Poccuu, Unann u Okeariu. fins w v Y nPlay 4,

important!

, health, and

regarding the use of the PlayStations4 system.

Warning. Not suitable for children under 36 months. Small parts Avertissement. Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois. Contient des petites piéces.

Uimage sur femballage peut étre différente el

notie.

", “PlayStation”, “and * are registered trademarks of Sony Interactive Entertainment Inc.
Also,* "is  trademark of the same company. Al rights reserved.

Manufactured by Horl
Made in China

Licensed for sale in Europe, Africa, Middle East, Russia, India and Oceania. For use exclusively with PlayStation®3 and PlayStation®4,



